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FUOCO SACRO

Ai Rev.mi e Carissimi Padri Mechitaristi

Or che i pampini rossi il vento porta
Via ne I'erma laguna
Cowe i vecchi ricordi del mio core
Travolge l'ora morta,
E con pianto a me noto il lido piange,
E de le prime nevi nel candore
Vedo i monti brillare,
M’é dolee, o Padri, il vostro focolare.

B un focolare ov’ardon luminose
Tre fiamme sacrosante :
Quella che un di (Gesa venne a portare,
Fiamma di Caritd che tutto vince,
Purifica e rinnova, e in cielo ascende;
La fiamma de la Scienza alta ed umile,
Che anela ai soli de le intatte cime,
Ma per recarne un raggio
A le offuscate menti
Gia ne la valle bruna;
E de la Patria la fiamma sublime:
Onde qual faro splende [I'isoletta
De la vostra quiéte, o Padri Armeni,
E a fratelli pel mondo atro dispersi
Par de la Patria occhio vigilante,
Par de la Patria il core,
Che per ognuno ha un palpito Q’amore.

Oh! benedetti voi che guesto fuoco
Sacro serbate, come pie Vestali,
Su la tomba del Padre che lo accese,
E con le chiare lampade aspettate
Lo Sposo che verrd nel gran mistero
D’una notte, fra canti nuszialil
Voi non temete: E un inno il cemetero
Vostro, ¢ sfida a la morte:
Sui cipressi alti e fieri in faccia al verno,
A le tempeste, al mare,
Dolee piove de li astri il lume eterno,
Passa fremendo un vol di candid’ ali:
E i cari ultimi fiori
Incensan diZMaria 'immagin bella,
Mentre il Padre, le braccia a lei distese,
Con lagrime sospira:
« Guarda i tuoi figli, o matutina Stella!»

Ob letizia perfetia
Che qui godeno in pace i vostri cuori!
Da le lotte infinite
Brandelli sanguinosi porta il vento,
Come le rosse foglie de la vite,
E spegne altere faci e arditi rai

. digitised by

ThustIeLe

LNRP DORPR

Wepe b Uhpe Ghpp. fmypkpwat

Up np puwdfle wiyynoped
Nefp qupdpp wbplhbpl
lie 4o wwbp qlu fppbedh wileph,
hiswbe sppmfo ghwnwlbbps Apwenipy
bppjupby dhnwd dwdb,
N dodunfih fud duwhofd pwgny dp foo pay,
bL §p whobbd np wowph dfbibpne
Nuydwnncfdbmdp fp yoqwh paipdpp (haubpl,
bud puwngp by o Luyphp, dbp guiqgp b odwsfulr s

Vowfe dpls £ mep hp funpl prevwsgugn
Lpbp pogkp vpppwlactp.
st qap phpwe Eppbifs Qpuncv, Big Uppny,
e §p yuqh wdth pwip, 4p Suppk
Yp bapngt &k hp Bbb fbp bphprg.
Qfrernafd bwls Ragp' puwpdp o Sbq, np §uiiduy
Upbiisbpnl whedunnghyfi quouffwig,
Rusyg phplbpne Swifnp Swlwis o whnigdf
Vewnwfepwupu gl pncts
Upbgl bpobd Sodupi funph.
be luypblbug fpubd fnglh,
Wpnd hpaqbumip akp wipni@ 4p gogwy
Qbpny spupav, df Sy Luypbp,
be bo Bpok obe woeumpih Jpuy ghpguh
Gapwsphibpna’ Quypbifph wiggh wp@adh,
B 4y Ppk lwypbuhol quuyets vppuls,
Ny wifbbah wy Swdup
Nekp Bplghels dp oppoys

8, ophlibuiy qarg, nplpp wuEp Sacpl wyv unepp,

Qbpq pupbujuyen q‘humhmbbbl:,

Quyls fwany lop' ifipdpl o pusy,

be yp vwolyp [mn(mbpilbpml gy Pricky
bofpls’ np quy, quy whif

ks funpSmepnls a9 ghobph o'bpRutsph
Qupowtibipnt bpqbpad

g skp ppuwp . Qpiibpg 't dbp pudpwpuis,
N\p wospuwpkq hp fuwpruwy

Wwhnewl, b whpS bnSpvubpnch fpuy SoSSkd
bwtqby dpdumh, dpppplbpach ay duducs,
Wosanbpnilh pnjuls gwebpd ply

W'whdphé puiqgpp puqnd.

Qpuf Bhibpne faps dp §'whghp vwpoprmt,
be whnigwd Kacul Suqhlbbpg Ep3ph
Ywphwdow bp ppbibb glipp sppirug,

Vb Upphfap @hubpl Qung fuphanwd
Yp Swawdl jujwgpl .

« pnbubipacq bwygl, iy wuag munnkuﬁl »e

A% obnk br wbpw gridofibuwh
Qop i pilpmppitibt Sno dbp wppabpl’ whgnppy.
Yp uwmbh Soift wppbbpuiq guewabbp
Vusnts winfbpd dwpmbpme,

Wugbe apfd iy ibphplubpp fuipdpnc,
be 4o dupt ppopeoa Pulbph
Ne Bwlwhsbbpp dpupps

L WppBuar Vepmiors (0 Pps-)

ARAR@

387



388

Che scrutaven li abissi e il firmamento:
Voi non temete: Nei vostri sereni
Occhi si specchian le fiamme idedli
Del fuoco sacro che non more mail
P. Giuseppe Donati C. SS. Red.

Ho scritto questi poveri versi sotto Ie soa-
vi impressioni che ho provato durante il mio
ritiro’, nell'insigne Monestero dei benemeriti
Padri Mechitaristi nell'isola di 8. Lazzaro, in
Venezia. Deva confessare che in questi ottimi
Padri, che tanto mi hanno editicato con la loro
pietd e divogione. specialmente nel celebrare il
Divin Sacriticio e nel cantare le lodi del Signo-
re, ho veduto rivivere lo spirito del loro grande
e santo Fondatore il Padre Mechitar, che di
tutio cnore mi auguro di veder presto elevato
all’onore degli Altari.

Questi versi servano in qualche modo ad
esprimere ai carissimi e indimenticabili Padri
Mechitaristi i sensi pil sinceri della mis gra-
titudine per la caritatevole & gentile ospitalita
prestatami e per il bene che mi hanno fatto
col lore esempio.
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